Instructiuni de utilizare si instalare
Racitor de vinuri

Este esential sa cititi instructiunile de utilizare si instalare inainte de
amplasare - instalare - punerea in functiune.
Astfel va protejati si evitati pagubele.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Acest racitor de vinuri corespunde prevederilor de siguranta pre-
scrise. Utilizarea sa incorecta poate cauza insa accidentarea utili-
zatorilor si daune materiale.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si instalare inainte de a
utiliza racitorul de vinuri pentru prima data. Acestea contin infor-
matii importante privind instalarea, siguranta, utilizarea si intretine-
rea aparatului. Astfel va protejati si evitati pagubele la racitorul de
vinuri.

Conform standardului IEC 60335-1, compania Miele va sugereaza
in mod explicit sa cititi si sa urmati capitolul privind instalarea apa-
ratului, precum si indicatiile de siguranta si avertizarile.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele
produse in urma nerespectarii acestor indicatii.

Pastrati aceste instructiuni de utilizare si instalare si transmiteti-le
unui eventual viitor proprietar.

/N Pericol de vitamare prin spargerea sticlei.

La o inaltime de peste 1.500 m, geamul de sticla al usii se poate
sparge din cauza modificarii presiunii aerului.
Cioburile ascutite pot provoca vatamari grave.



Indicatii de siguranta si avertizari

intrebuintare adecvata

» Récitorul de vinuri este conceput pentru utilizare casnica sau in
medii similare celui casnic, de exemplu

—n magazine, birouri si medii de lucru similare

—in unitati agricole

— de catre clienti in hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii tipice de
locuit.

Acest racitor de vinuri nu a fost conceput pentru utilizarea in aer li-
ber.

» Folositi racitorul de vinuri exclusiv in mediul casnic, pentru depozi-
tarea vinurilor.
Orice alte utilizari sunt interzise.

» Récitorul de vinuri nu este adecvat pentru depozitarea si racirea
medicamentelor, plasmei, preparatelor de laborator sau altor sub-
stante si produse similare ce fac obiectul Directivei privind produse-
le. Utilizarea abuziva a racitorului de vinuri poate duce la deteriorarea
si degradarea articolelor depozitate. De asemenea, utilizarea apara-
tului nu este adecvata in zone cu risc de explozie.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele re-
zultate in urma utilizarii necorespunzatoare sau incorecte a aparatu-
lui.

» Persoanele (inclusiv copiii) care din cauza abilitatilor fizice, senzo-
riale sau mentale sau a lipsei de experienta sau cunostinte nu pot sa
utilizeze in siguranta racitorul de vinuri, trebuie sa fie supravegheate
in timpul utilizarii.

Aceste persoane pot utiliza nesupravegheate racitorul de vinuri nu-
mai atunci cand au fost instruite cu privire la utilizarea in siguranta si
au inteles care sunt pericolele ce pot aparea.



Indicatii de siguranta si avertizari

Siguranta copiilor

» Nu le permiteti copiilor sub 8 ani sa se apropie de racitorul de vi-
nuri, decéat daca ii supravegheati in permanenta.

» Copiii mai mari de 8 ani pot folosi racitorul de vinuri fara a fi supra-
vegheati, daca utilizarea acestuia le-a fost clar explicata si daca il
pot utiliza in conditii de siguranta. Copiii trebuie sa cunoasca si sa
inteleaga potentialele pericole ale unei utilizari incorecte.

» Copiii nu trebuie lasati sa curete ori sa intretina récitorul de vinuri
fara a fi supravegheati.

» Supravegheati copiii care se afla in apropierea aparatului. Nu 13-
sati niciodata copiii sa se joace cu racitorul de vinuri.

» Pericol de asfixiere! In timp ce se joac4, copiii se pot infisura in
ambalaj (de exemplu folii) sau isi pot trage ambalajul peste cap si se
pot asfixia. Nu lasati ambalajul la indemana copiilor.



Indicatii de siguranta si avertizari

Aspecte tehnice

» Circuitul de agent frigorific este verificat in ceea ce priveste etan-
seitatea. Racitorul de vinuri corespunde prevederilor relevante referi-
toare la siguranta, precum si directivelor UE aplicabile in domeniu.

» Acest racitor de vinuri contine agentul de racire isobutan (R600a),
un gaz natural cu un nivel ridicat al performantei de mediu, dar infla-
mabil. Agentul de racire nu dauneaza stratului de ozon si nu sporeste
efectul de sera.

Utilizarea acestui agent de racire ecologic a dus, intr-o anumita ma-
sura, la un nivel mai mare al zgomotelor de functionare ale aparatu-
lui. Pe langa zgomotele de functionare ale compresorului pot aparea
zgomote ale agentului frigorific care circula prin intregul circuit de ra-
cire. Din pacate, aceste efecte sunt inevitabile, insa nu influenteaza
performanta racitorului de vinuri.

La transportul si la montarea/instalarea racitorului de vinuri, aveti gri-
ja sa nu deteriorati componentele circuitului de racire. Stropii de
agent de racire eliberati pot cauza ranirea ochilor.

In cazul deteriorarilor:

Evitati focul deschis sau sursele de aprindere.
Deconectati racitorul de vinuri de la reteaua electrica.

Aerisiti incaperea in care este situat aparatul, timp de cateva mi-
nute.

Contactati Serviciul Clienti.



Indicatii de siguranta si avertizari

» Cu cét este mai mult agent frigorific intr-un racitor de vinuri, cu
atat trebuie sa fie mai mare incaperea in care este instalat racitorul
de vinuri. in cazul unor scurgeri, in incaperile prea mici se poate for-
ma un amestec combustibil gaz-aer. Pentru fiecare 11 g de agent fri-
gorific trebuie sa corespunda 1 m® din incapere. Cantitatea de agent
frigorific este indicata pe eticheta cu date tehnice amplasata in interi-
orul racitorului de vinuri.

» Datele de conectare de pe eticheta cu date tehnice a aparatului
(putere, frecventa si tensiune) trebuie sa corespunda instalatiei elec-
trice din locuinta, pentru a preveni avarierea aparatului. Comparati
aceste date inainte de conectare.

Daca aveti nelamuriri, consultati un electrician calificat.

» Siguranta electricd a aparatului este garantatd numai daca acesta
este conectat la un sistem de pamantare instalat conform normelor
aplicabile. Este foarte important ca aceasta instalatie fundamentala
de siguranta sa fie indeplinita. Daca aveti nelamuriri, solicitati unui
electrician calificat sa verifice instalatia electrica a locuintei.

» Functionarea sigura este garantatd numai daca racitorul de vinuri
este conectat la reteaua electrica publica.

» In cazul deteriordrii cablului de alimentare, acesta trebuie inlocuit
de catre un electrician autorizat de compania Miele, pentru a proteja
utilizatorii de pericole.

» Prizele multiple sau prelungitoarele nu garanteaza siguranta nece-
sara (pericol de incendiu). Nu le folositi pentru a conecta aparatul la
reteaua de energie electrica.

» Dacéa umiditatea ajunge la componentele parcurse de tensiune
sau la cablul de alimentare, acest lucru poate provoca un scurtcircu-
it. Asadar, nu utilizati aparatul in spatii umede sau unde se pulveri-
zeaza apa (de ex. garaj, spalatorie).

» Nu este permisa utilizarea acestui aparat in locatii mobile (de
exemplu pe ambarcatiuni).



Indicatii de siguranta si avertizari

» Avarierea racitorului de vinuri va poate pune in pericol siguranta.
Verificati aparatul pentru a identifica defectiunile vizibile. Nu folositi
sub nicio forma un aparat avariat.

» Din motive de siguranta, acest aparat trebuie incastrat inainte de
utilizare.

» In timpul lucrarilor de instalare, intretinere si reparare, aparatul tre-
buie deconectat complet de la reteaua electrica. Aparatul este com-
plet deconectat de la reteaua electrica doar atunci cand:

- sigurantele instalatiei electrice sunt decuplate sau
- sigurantele fuzibile ale instalatiei electrice sunt desurubate sau

- cablul de alimentare la retea este deconectat de la reteaua electri-
ca. In cazul cablurilor de alimentare cu stecar, nu trageti de cablu,
ci de stecar pentru a deconecta aparatul de la retea.

» Lucrérile necorespunzatoare de instalare, intretinere sau reparatie
pot implica pericole considerabile pentru utilizator.

Lucrarile de instalare, intretinere sau reparatie se efectueaza doar de
catre specialisti autorizati de compania Miele.

» Daca aparatul este supus unor reparatii de cétre persoane neauto-
rizate si nu de catre personal autorizat de compania Miele, i se va
anula garantia.

» Componentele defecte pot fi inlocuite doar cu piese de schimb
originale Miele. Doar in aceste conditii Miele poate garanta siguranta
utilizarii masinii de spalat.

» Datorita cerintelor speciale (de ex. cu privire la temperatura, umidi-
tate, rezistenta chimica, rezistenta la abraziune si vibratii), acest raci-
tor de vinuri este dotat cu o lampa speciala. Aceasta lampa trebuie
folosita numai in scopurile prevazute. Lampa nu este adecvata pen-
tru iluminatul incaperii. inlocuirea trebuie efectuatd numai de catre un
tehnician autorizat sau de catre Serviciul Clienti Miele. Acest racitor
de vinuri contine mai multe surse de lumina ce apartin cel putin cla-
sei de eficienta energetica E.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Utilizare corecta

» Aparatul este proiectat pentru o anumita clasa climatica (interval
de temperatura ambientald) si nu trebuie utilizat in afara limitelor
acesteia. Clasa climatica pentru aparatul dumneavoastra este speci-
ficata pe eticheta cu date tehnice din interiorul aparatului. O tempe-
ratura ambientala mai scazuta va determina oprirea compresorului
pentru perioade mai lungi de timp, astfel ca aparatul nu va mai putea
mentine temperatura necesara.

» Spatiile de ventilare nu trebuie acoperite sau obturate. in caz con-
trar, circulatia corespunzatoare a aerului nu mai este garantata. Con-
sumul de energie creste, nefiind exclusa avarierea componentelor.

» In cazul in care depozitati in ricitorul de vinuri alimente cu conti-
nut de grasimi sau uleiuri, aveti grija ca eventualele scurgeri de grasi-
me sau ulei sa nu intre in contact cu elementele din plastic ale racito-
rului de vinuri. Materialul plastic poate deveni poros, astfel incat se
poate sparge sau rupe.

» Pericol de incendiu si explozie. Nu depozitati in aparat materiale
explozive sau orice produse care contin materiale inflamabile (de
exemplu doze de spray). Amestecurile gazoase inflamabile se pot
aprinde de la componentele electrice.

» Pericol de explozie. Nu utilizati aparate electrice in interiorul racito-
rului de vinuri. Se pot forma scantei.

11



Indicatii de siguranta si avertizari

Accesorii si piese de schimb

» Utilizati doar accesorii originale Miele. Dacé folositi accesoriile i
piesele de schimb ale altor producatori, veti pierde garantia, iar com-
pania Miele nu isi va asuma nici o raspundere pentru pagubele rezul-
tate.

» Miele va ofera o garantie a produsului de pana la 15 ani, dar nu
mai putin de 10 ani, dupa incetarea producerii in serie a racitorului
dumneavoastra de vinuri pentru piesele de schimb care asigura
functionalitatea acestuia.

Curatare si intretinere

» Nu tratati cu uleiuri sau grasimi garnitura de etansare a usii.
Altfel, cu timpul, garnitura de etansare a usii va deveni poroasa.

» Aburii de la un dispozitiv de curatare cu aburi pot patrunde la pie-
sele electrice, provocand un scurt-circuit.

De aceea nu folositi niciodata un dispozitiv de curatare cu aburi pen-
tru curatarea racitorului de vinuri.

» Obiectele ascutite sau cu muchii tdioase deterioreazé evaporato-
rul, ceea ce duce la defectarea aparatului. Nu folositi obiecte ascutite
sau cu muchii taioase pentru a

- indeparta straturile si cristalele de gheata,
- indeparta resturile, de ex. etichetele.

12



Indicatii de siguranta si avertizari

Transport

» Transportati intotdeauna aparatul in pozitie verticala si in ambalajul
de transport, pentru a nu fi deteriorat.

» Pericol de accidentare si de avariere a aparatului. Transportati ra-
citorul de vinuri cu ajutorul unei a doua persoane, deoarece acesta
este foarte greu.

Casarea aparatului vechi

» Distrugeti eventual incuietoarea usii aparatului vechi, atunci cand il
aruncati.

Astfel puteti evita blocarea in aparat a copiilor care s-ar putea juca in
apropierea lui, prevenind un pericol fatal.

» Agentul frigorific scurs poate dduna ochilor! Nu deteriorati compo-
nentele circuitului agentului frigorific, de ex. prin

- perforarea canalelor cu agent frigorific ale vaporizatorului,
- indoirea conductelor de tevi,
- zgérierea inveligurilor superficiale.

Simbol pe compresor (in functie de model)

Aceasti indicatie este importants doar pentru reciclare. in modul normal de func-
fionare nu exista niciun pericol.

» Uleiul din compresor poate fi fatal daca este inghitit sau patrunde
in caile respiratorii.

13



Contributia dvs. la protectia mediului inconjurator

Aruncarea ambalajului de
transport

Ambalajul protejeaza aparatul de pagu-
bele ce pot aparea in timpul transportu-
lui. Ambalajul de transport si protectie a
fost fabricat din materiale care nu dau-

neaza mediului inconjurator la aruncare
si care pot fi reciclate Tn modul obignuit.

Prin readucerea ambalajelor in circuitul
materialelor se economisesc materii pri-
me si se reduc deseurile. Reprezentanta
dumneavoastra va lua in primire amba-
lajul pe care il returnati.
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Aruncarea aparatului vechi

Echipamentele electrice si electronice
vechi contin adesea materiale valoroa-
se. Acestea contin insa si substante,
amestecuri si componente necesare
pentru functionarea si siguranta apara-
telor. Aceste substante, prin manevrare
sau aruncare incorecta, pot reprezenta
un risc pentru sanatatea oamenilor si
mediul inconjurdtor. De aceea, nu arun-
cati niciodata vechiul aparat impreuna
CU gunoiul menajer.

Pentru predarea si valorificarea aparate-
lor electrice si electronice apelati la uni-
tatile de colectare oficiale ale autoritati-
lor locale, reprezentantei sau companiei
Miele. Aveti responsabilitatea legala de
a sterge datele personale de pe apara-
tul pe care il duceti la casat.

Aveti grija sa nu deteriorati conductele
racitorului de vinuri in timpul transporta-
rii vechiului aparat la centrul de colecta-
re/reciclare.

in acest fel, agentul frigorific si uleiul din
circuitul de racire nu se vor scurge in
mediul inconjurator.

Asigurati-va ca aparatul vechi nu prezin-
ta niciun pericol pentru copii cat timp
este depozitat pentru aruncare. Mai
multe informatii sunt disponibile in capi-
tolul ,,Indicatii de siguranta si avertizari”
din aceste instructiuni de utilizare si in-
stalare.



Economisirea energiei

consum normal
de energie

consum ridicat
de energie

Amplasare/intreti-
nere

In incaperi ventilate.

in incaperi inchise, neventi-
late.

Ferit de lumina directa a
soarelui.

Expus direct razelor solare.

Nesituat 1anga o sursa de
caldura (calorifer, cuptor).

Situat langa o sursa de cal-
dura (calorifer, cuptor).

La o temperatura ideala a in-
caperii de aprox. 20 °C.

La o temperatura ridicata a
incaperii, de peste 25 °C.

Nu acoperiti spatiile de ven-
tilare si indepartati regulat
praful din ele.

in cazul spatiilor de ventilare
acoperite sau prafuite.

Setarea
temperaturii

10 panalai2 °C

Cu céat este mai joasa tem-
peratura setata, cu atat mai
mare va fi consumul de
energie!

Mod de utilizare

Dispunerea rafturilor din
lemn ca in pozitia initiala
prevazuta din fabricatie.

Deschideti usa doar cand
este necesar si cat mai scurt
timp posibil. Depozitati sti-
clele de vin in mod organi-
zat.

Deschiderea frecventa a usii
pentru perioade lungi de
timp va duce la pierderea
temperaturii reci si la patrun-
derea aerului ambiental cald.
Aparatul va depune un efort
suplimentar pentru reduce-
rea temperaturii si durata de
functionare a compresorului
va creste.

Nu supraincarcati comparti-
mentele, pentru a permite
aerului sa circule.

O circulatie slaba a aerului
provoaca pierderea puterii
de racire.

15



Descrierea aparatului

Panou de comanda

"

[ & O vV OK A =

DO ® DO ©® 0O 0O ©

@ Pornirea/oprirea
generala a racitorului de vinuri

@) Interfata optica
(numai pentru Serviciul Clienti)

(3 Selectarea zonei superioare sau inferioare de temperatura
@ Pornirea/oprirea functiei DynaCool (umiditate constanta a aerului)
(® Pornirea/oprirea iluminatului interior

(®) Setarea temperaturii
(V pentru temperatura mai scazuta)

(@ Confirmarea unei optiuni selectate (butonul OK)

Setarea temperaturii
(A pentru temperatura mai ridicata)

(® Selectarea, respectiv deselectarea modului Setari
Oprirea alarmei de temperatura, respectiv a alarmei usii

@) Ecran cu afisaj de temperaturé si simboluri (Simboluri vizibile doar in Modul Se-
tari; pentru explicatia simbolurilor consultati Tabelul)

16



Descrierea aparatului

Explicatia simbolurilor

Simbol Semnificatie Functie
& Blocarea comenzilor Protectie impotriva opririi accidentale si a
dereglarii setarilor
X Semnale acustice Posibilitati de selectare a sunetului butoa-
nelor si sunetul de avertizare la alarma usii
@ Miele@home Vizibil doar in cazul utilizarii si inregistrarii
stick-ului de comunicare, respectiv a mo-
dului de comunicare Miele@home
i Programul demonstra- | Dezactivarea programului demonstrativ
tiv pentru showroom- | pentru showroom-uri
uri
(vizibil doar daca pro-
gramul demonstrativ
pentru showroom-uri
este activat)
el Luminozitatea afisaju- | Setarea intensitatii luminozitatii afisajului
lui
® Filtru Active AirClean Se aprinde cand este necesara schimbarea
filtrului Active AirClean
& Conectare lareteaua | Confirma ca aparatul este conectat la re-
electrica teaua electrica; In cazul unei pene de cu-
(vizibila numai atunci rent, simbolul clipeste
cand racitorul de vinuri
este oprit)
N Alarma Lumineaza in cazul alarmei usii, clipeste In

(vizibila doar pentru
alarma de temperatura
si alarma usii)

cazul alarmei de temperatura, in cazul unei
pene de curent si a altor mesaje de eroare

17




Descrierea aparatului

® O

®

O OO

®

(@ Bara de iluminat
(disponibila in ambele zone de tem-
peraturd)

(2 Rafturi din lemn cu sine de eticheta-
re (FlexiFrames cu Noteboard)

(3 Suport pentru pahare*
@ Separator de sticle* (ConvinoBox)
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(® Panou de comanda pentru zona su-
perioara si cea inferioara de tempe-
ratura/
raft izolator pentru separarea termica
a zonelor de temperatura

(® Filtru Active AirClean

() Bara izolatoare pentru separarea
termica a zonelor de temperatura

Usé din sticla securizata,
rezistenta la UV

(® Gratar 3D pentru prezentare

* SommelierSet consta din:

Un suport pentru pahare, un separator
de sticle si patru capace pentru sine.



Accesorii

Accesorii incluse

Creta

Folositi creta furnizata pentru inscriptio-
narea barelor magnetice de pe rafturile
din lemn. astfel aveti o privire de an-
samblu asupra vinurilor stocate.

Accesorii optionale

in functie de modelul de racitor de vi-
nuri, sortimentul Miele include accesorii
utile, precum si detergenti si agenti de
ingrijire.

Laveta universala din microfibre

Laveta din microfibre ajuta la inlaturarea
urmelor lasate de degete si a murdariei
superficiale de pe fronturile din inox,
panourile aparatelor, ferestre, mobila,
geamuri auto etc.

Set MicroCloth

Setul MicroCloth se compune dintr-o la-
veta universala, una pentru pahare si
una pentru lustruire.

Lavetele sunt foarte rezistente la rupere
si durabile. Datorita microfibrelor delica-
te, lavetele asigura o putere de curatare
ridicata.

Filtru Active AirClean

Filtrul Active AirClean asigura un

schimb optim al aerului din aparat si o
calitate ridicata a aerului.

Stick WiFi (Miele@Home)

Cu ajutorul stick-ului WiFi racitorul de
vinuri are capacitate de comunicare,
astfel incat pot fi apelate oricand datele
aparatului.

Accesoriile optionale pot fi comandate
in magazinul online Miele Webshop.
Aceste produse pot fi achizitionate si
prin intermediul Serviciului de asisten-
ta tehnica Miele (consultati informatiile
de la sfarsitul acestui manual) si de la
distribuitorul autorizat Miele.
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Pornirea si oprirea racitorului de vinuri

inainte de prima utilizare

Ambalaje

m inlaturati toate ambalajele din interio-
rul aparatului.

Curatarea aparatului

Va rugam sa respectati si indicatiile
corespunzatoare din capitolul ,,Curata-
re si intretinere®.

m Curatati interiorul aparatului si acce-
soriile sale.
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Utilizarea racitorului de vinuri

Pentru utilizarea acestui aparat este su-
ficient sa atingeti cu degetul butoanele
CU senzori.

Fiecare atingere este confirmata prin to-
nuri ale butoanelor. Puteti opri acest ton
al butoanelor (consultati ,,Selectarea al-
tor setari - semnale acustice Jd).

Pornirea racitorului de vinuri

De indata ce aparatul este conectat la
reteaua electrica, la scurt timp va apa-
rea pe afisaj simbolul de conectare la

retea -C.
6@

m Atingeti butonul de Pornire/Oprire.

Simbolul de conectare la retea -G se
stinge si racitorul incepe sa raceasca.

Zona de temperatura selectata este
aprinsa pe fond galben si pe afisaj apa-
re temperatura zonei de temperatura
selectate.

La prima punere in functiune clipesc
butoanele cu senzori ale zonelor de
temperatura si simbolul de alarma /N,
pana cand este atinsa temperatura se-
tata.

De indata ce este atinsa temperatura
setata, butonul cu senzor al zonei de
temperatura ramane aprins constant.
Simbolul de alarma A\ se stinge.

lluminatul interior se aprinde atunci
cand usa aparatului este deschisa.



Pornirea si oprirea racitorului de vinuri

Efectuarea setarilor

Pentru fiecare zona de temperatura
puteti sa efectuati reglaje individuale.

m Atingeti butonul cu senzor al zonei de
temperatura pentru care doriti sa
efectuati reglaje.

Butonul cu senzor selectat este aprins
pe fond galben. Puteti sa

- setati temperatura,
- activati functia DynaCool.

Sfat: Pentru mai multe informatii, con-
sultati capitolele corespunzatoare.

Daca dupa aceea este selectata o alta
zona de temperatura, se pastreaza se-
tarile zonei de temperatura selectate
anterior.

Oprirea racitorului de vinuri

©)
m Atingeti butonul de pornire/oprire.
Daca acest lucru nu este posibil, in-

seamna ca blocarea comenzilor &
este activata.

Pe panoul de comanda se sting butoa-
nele cu senzori aferente celor 2 zone de
temperatura.

Pe afisaj se stinge afisajul temperaturii
si apare simbolul de conectare la retea
-G.

lluminatul interior se stinge, iar procesul
de racire este oprit.
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Pornirea si oprirea racitorului de vinuri

Oprirea aparatului pentru peri-
oade mai lungi de timp

Daca racitorul de vinuri urmeaza sa nu
fie folosit o perioada mai lunga de timp:

m Opriti racitorul de vinuri.

m Scoateti stecarul din priza sau decu-
plati siguranta instalatiei electrice din
locuinta.

m Curatati racitorul de vinuri.

m Lasati racitorul de vinuri deschis,
pentru a aerisi aparatul si a preveni
formarea mirosurilor neplacute.

Daca in timpul unei absente indelun-
gate racitorul este oprit, dar nu este
curatat, iar usile sunt lasate inchise,
exista riscul acumularii de mucegai in
interiorul aparatului.

Curatati neaparat racitorul de vinuri.
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Selectarea altor setari

Anumite setari ale aparatului pot fi acti-
vate doar in modul Setari.

Atunci cand va aflati in modul Setari,

alarma usii este dezactivata automat.

Blocarea comenzilor (&

Cu ajutorul functiei de blocare a comen-
zilor puteti asigura aparatul impotriva:

- opririi accidentale,
- dereglarii accidentale a temperaturii,

- selectarii accidentale a functie
DynaCool,

- pornirii automate a luminii de prezen-
tare.

Activarea/dezactivarea blocarii co-

menzilor

m Atingeti butonul pentru setari.

»

Pe afisaj apar toate simbolurile selecta-
bile, iar simbolul &) clipeste.

m Atingeti butonul OK, pentru a va con-
firma selectia.

Pe afisaj clipeste ultima setare selecta-
ta, iar simbolul & este aprins.

AVA

m Atingand butonul A sau V puteti sa
activati sau sa dezactivati blocarea
comenzilor:

{: Blocarea comenzilor este dezacti-
vata
I: Blocarea comenzilor este activata

m Atingeti butonul OK, pentru a va con-
firma selectia.

Setarea selectata este preluata, simbo-
lul & clipeste.
'_

T\

m Atingeti butonul setarilor pentru a iesi
din modul Setari.
In caz contrar aparatul iese automat
din modul Setari dupa aprox. un mi-
nut.

Atunci cand blocarea comenzilor este
activata, pe afisaj este aprins (3.
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Selectarea altor setari

Semnale acustice JJ'

Récitorul dispune de semnale acustice,
cum ar fi sunetul butoanelor si sunetul
de avertizare la alarma usii sau alarma
de temperatura.

Puteti sa activati sau sa dezactivati su-
netul butoanelor si sunetul de avertizare
la alarma usii; alarma de temperatura nu
poate fi dezactivata.

Puteti alege dintre patru optiuni. Din fa-
brica este setata optiunea 7, adica su-
netul butoanelor si alarma usii sunt acti-
vate.

Activarea/dezactivarea semnalelor
acustice
r—

R\

m Atingeti butonul pentru setari.

Pe afisaj apar toate simbolurile selecta-
bile, iar simbolul & clipeste.

m Atingeti butoanele de setare a tempe-
raturii (/\ sau V) pana cand pe afisaj
clipeste simbolul Jd'.

m Atingeti butonul OK, pentru a va con-
firma selectia.

Pe afisaj clipeste ultima setare selecta-
ta, iar simbolul M se aprinde.
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AVA

m Atingand butoanele A sau V puteti
sa selectati:
0: Tonul butoanelor oprit, alarma usii
oprita
I: Tonul butoanelor oprit, alarma usii
pornita
(dupa 4 minute)
2 Tonul butoanelor oprit, alarma usii
pornita
(dupa 2 minute)
3: Tonul butoanelor pornit, alarma usii
pornita
(dupa 2 minute).

m Atingeti butonul OK, pentru a va con-
firma selectia.

Setarea selectata este preluata, simbo-
lul X&' clipeste.

r—

T\

m Atingeti butonul pentru setari pentru a
iesi din modul Setari.
In caz contrar aparatul iese automat
din modul Setari dupa aprox. un mi-
nut.



Selectarea altor setari

Luminozitatea afisajului o

Puteti adapta intensitatea luminoasa a
afisajului la conditiile de luminozitate ale
spatiului in care se afla aparatul.

Luminozitatea afisajului poate fi reglata
in trepte de la 7 pana la 3. Din fabrica
este setata treapta 3 (luminozitate maxi-
ma).

Modificarea luminozitatii afisajului

r—

R\

m Atingeti butonul pentru setari.

Pe afisaj apar toate simbolurile selecta-
bile, iar simbolul & clipeste.

m Atingeti butonul de setare a tempera-
turii (A sau V) pana cand pe afisaj
clipeste simbolul .

m Atingeti butonul OK, pentru a va con-
firma selectia.

Pe afisaj clipeste ultima setare selecta-
ta, iar simbolul - este aprins.

V@
m Atingand butonul A sau V puteti sa
modificati luminozitatea afisajului:
I luminozitate minima

2 luminozitate medie
3: luminozitate maxima.

m Atingeti butonul OK, pentru a va con-
firma selectia.

Setarea selectata este preluata, simbo-
lul ©: clipeste.
r—

R\

m Atingeti butonul setarilor pentru a iesi
din modul Setari.
In caz contrar aparatul iese automat
din modul Setari dupa aprox. un mi-
nut.
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Temperatura si calitatea optima a aerului

Vinurile se invechesc in mod continuu,
in functie de conditiile inconjuratoare.
Asadar, durata de timp in care vinurile
pot fi pastrate in stare buna va depinde
atat de temperatura, céat si de calitatea
aerului.

Printr-o temperatura constanta adapta-
ta in functie de vin, printr-o umiditate
sporita a aerului si printr-un mediu ino-
dor veti asigura conditiile optime de de-
pozitare a vinurilor in acest racitor.

De asemenea, racitorul garanteaza si un
volum redus de vibratii (spre deosebire
de frigider), astfel incat procesul de ma-
turare a vinului sa nu fie perturbat.

Temperatura optima

Vinurile pot fi pastrate la temperaturi in-
tre 6°C si 18°C. Daca doriti sa depozi-
tati la un loc vinuri rosii si vinuri albe,
selectati o temperatura intre 12 si 14 °C.
Aceasta este adecvata atat pentru vinu-
rile albe, cét si pentru cele rosii. Vinurile
rosii trebuie scoase si deschise cu cel
putin doua ore inainte de consum, pen-
tru ca vinul sa primeasca oxigen si sa isi
dezvolte aroma.

Daca vinurile sunt pastrate la o tempe-
ratura prea ridicata (peste 22 °C), aces-
tea se vor matura prea repede si nu isi
vor putea dezvolta aroma. La o tempe-
ratura de depozitare prea scazuta (sub
5 °C), vinul nu se va putea matura in
mod optim.
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La caldura, vinul se dilata, iar la frig se
contracta - oscilatiile de temperatura in-
seamna stres pentru vin, iar acest lucru
intrerupe maturarea. De aceea este
foarte important sa asigurati mentinerea
unei temperaturi cat mai constante.

Sortiment de vin

temperatura re-
comandata
pentru consum*

Vinuri rosii ugoare,
fructate:

+14 °C pana la
+16 °C

Vinuri rosii +18 °C

grele:

Vinuri rosé: +8 °C pana la
+10 °C

Vinuri albe aroma- | +8 °C pana la

te, fine: +12 °C

Vinuri albe grele
sau
dulci:

+12 °C péana la
+14 °C

Vin spumant,
sampanie, pro-
Secco:

+6 °C pana la
+10 °C

* Depozitati vinul la o temperatura cu 1

pana la 2 °C mai scazuta decat tempe-
ratura recomandata pentru consum, de-
oarece acesta se incalzeste atunci cand
este turnat in pahar.

Sfat: Inainte de a fi consumate, vinurile
rosii trebuie sa ramana desfacute timp
de 2-3 ore, pentru a absorbi cat mai
mult oxigen, eliberandu-si astfel arome-
le.



Temperatura si calitatea optima a aerului

Dotari de siguranta in cazul unor
temperaturi ambientale scazute

Pentru ca vinul sa fie protejat de tempe-
raturile scazute, aparatul este prevazut
cu un termostat de siguranta care previ-
ne scaderea temperaturii din racitorul
de vinuri la valori prea scazute. Daca
temperatura ambientald scade, in apa-
rat se porneste automat un element de
incalzire, pentru a mentine temperatura
din interior cat mai constanta posibil.
Daca temperatura ambientala continua
sa scada, aparatul se opreste automat
in cele din urma.

Raft izolator pentru separare termica

Aparatul are un raft izolator fix, care im-
parte spatiul interior in doua zone de
temperatura diferite. Astfel puteti pastra
sortimente diferite de vinuri, de ex. vin
rosu si sampanie.

Setarea temperaturii

Temperaturile din zonele de temperatu-
ra pot fi setate independent una de alta.

m Atingeti butonul cu senzor al zonei de
temperatura in care doriti sa modifi-
cati temperatura, astfel incat acesta
sa se aprinda pe fond galben.

Pe afisaj apare temperatura curenta a
zonei de temperatura selectate.

m Setati temperatura cu cele doud bu-
toane de sub afisaj.

Astfel atingand butonul

- temperatura scade

- temperatura creste.

m Atingeti butonul OK pentru a confirma
selectia
sau

m asteptati aproximativ 5 secunde dupa
apasarea ultimului buton.

in timpul setérii, valoarea temperaturii
se va aprinde intermitent pe afisaj.

Cand atingeti butoanele, puteti observa
urmatoarele modificari pe afisaj:
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Temperatura si calitatea optima a aerului

- La prima atingere:
va clipi ultima valoare de tempera-
tura setata.

- La fiecare atingere ulterioara a buto-
nului:
temperatura afisata se va modifica in
trepte de céate 1 °C.

- Mentinand butonul apasat:
puteti regla temperatura in mod con-
tinuu.

La atingerea valorii maxime, respec-
tiv minime de temperatura se va auzi
un ton negativ al butoanelor (in cazul
in care tonul butoanelor este activat).

La aproximativ 5 secunde dupa ultima
apasare a unui buton, se va afisa auto-
mat temperatura reala din zona de tem-
peratura.

Dupa ce ati reglat temperatura, va du-
ra ceva timp pana cand va fi atinsa
temperatura dorita.

Temperatura afisata pe afisaj este in-
totdeauna temperatura reala.
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Limite de temperatura

Temperatura este reglabila in ambele
zone de temperatura de la 5 pana la
20 °C.

in anumite imprejurari, o temperaturs
ambientala ridicata (peste 32 °C) fa-
ce ca temperatura din zona inferioara
a racitorului de vinuri sa creasca pu-
tin, situdndu-se la aprox. 2 °C peste
temperatura setata in acea zona.
Este de preferat sa nu depozitati pe
gratarul de prezentare 3D vinurile ca-
re nu trebuie expuse la aceasta tem-
peratura usor marita, ci pe unul din-
tre rafturile din lemn situate mai sus.

Afisajul de temperatura

Temperatura care apare pe afisaj in tim-
pul functionarii normale este temperatu-
ra reala curenta din zona de temperatu-
ra respectiva.

Daca temperatura nu se afla in intervalul
de afisare a temperaturii, pe afisaj cli-
pesc liniute.

in functie de temperatura ambientala si
de setare, poate dura cateva ore pana
cand temperatura dorita este atinsa si
afisata permanent.



Temperatura si calitatea optima a aerului

Calitatea si umiditatea aerului

Umiditatea aerului dintr-un frigider obis-
nuit este prea scazuta pentru vin si, de
aceea, frigiderul nu este adecvat pentru
pastrarea vinului. Umiditatea crescuta a
aerului este foarte importanta pentru
pastrarea vinului, pentru ca dopul sa fie
pastrat umed din exterior. in cazul unei
umiditati scazute a aerului, dopul se
usuca din exterior si nu mai poate inchi-
de etans sticla de vin. Din acest motiv,
sticlele de vin trebuie depozitate orizon-
tal, pentru ca vinul sa pastreze dopul
umed din interior. Daca patrunde aer in
sticld, vinul se deterioreaza iremediabil!

& Pericol de deteriorare din cauza
umiditatii suplimentare.

Umiditatea aerului creste si se for-
meaza condens in interior. Conden-
sul poate provoca daune racitorului
de vinuri, de ex. prin coroziune.

Nu creati umiditate suplimentara in
racitorul de vinuri, de ex. introducand
o tava cu apa in racitor.

Utilizarea DynaCool
(umiditate constanta a aerului) J&

Cu ajutorul DynaCool, creste umidita-
tea relativa a aerului in intregul racitor.
Concomitent, umiditatea aerului si
temperatura sunt distribuite in mod
egal, permitand astfel pastrarea tutu-
ror vinurilor dumneavoastra in exact
aceleasi conditii excelente.

Astfel se creeaza un climat de durata
in aparat, care imita climatul unei cra-

me.

Activarea functiei DynaCool

Daca doriti sa utilizati racitorul de vinuri
pentru depozitarea pe termen lung a vi-
nului, se recomanda sa aveti intotdeau-
na activata functia DynaCool.

m Atingeti butonul pentru activarea/dez-
activarea functiei DynaCool, astfel in-
cat indicatorul sau luminos sa fie gal-
ben.

Chiar daca nu ati activat functia
DynaCool, racitorul porneste automat
ventilatoarele imediat ce porneste raci-
rea. Acest lucru face sa fie mentinut
un climat optim pentru vinul dvs.

Ventilatoarele se opresc automat, tem-
porar, cat timp usa este deschisa!
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Temperatura si calitatea optima a aerului

Dezactivarea functiei DynaCool

Deoarece racitorul de vinuri foloseste
ceva mai multd energie electrica si es-
te si un pic mai zgomotos atunci cand
functia DynaCool este activata, o pu-
teti dezactiva periodic.

m Atingeti butonul pentru activarea/dez-
activarea functiei DynaCool, pana
cand indicatorul sau luminos nu mai
este galben.
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Schimb de aer prin filtrul Active
AirClean

Filtrele Active AirClean asigura un
schimb optim al aerului din aparat si o
calitate ridicata a aerului.

Prin filtrul Active AirClean Filter patrun-
de aer proaspat din exterior in aparat.
Acesta este apoi repartizat uniform in
spatiul interior prin intermediul ventila-
toarelor (functia DynaCool).

Filtrarea aerului exterior prin intermediul
filtrului Active AirClean asigura faptul ca
in aparat patrunde doar aer proaspat,
fara praf sau mirosuri.

Astfel, vinul dvs. este protejat de un
eventual transfer de mirosuri, deoarece
mirosurile pot fi transferate vinului prin
intermediului dopuirilor.

Filtrul Active AirClean Filter trebuie inlo-
cuit regulat, un simbol de pe afisaj &
va aminteste acest locul (consultati ,,Fil-
tru Active AirClean®).



Alarma de temperatura si alarma usii

Aparatul este dotat cu un sistem de
avertizare pentru a evita cresterea sau
scaderea neobservata a temperaturii, Si
deci alterarea vinurilor.

Alarma de temperatura

Daca temperatura dintr-o zona de tem-
peratura scade sau creste cu o anumita
valoare, pe panoul de comanda clipeste
butonul cu senzor al respectivei zone
de temperatura, iar simultan pe afisaj
clipeste simbolul Alarma /\. Se aude si
o alarma sonora.

Semnalul acustic si optic se declansea-
za, de exemplu,

- cand porniti racitorul de vinuri, daca
temperatura dintr-o zona de tempera-
tura difera prea mult fata de valoarea
setatd,

- daca la rearanjarea si scoaterea sti-
clelor de vin, patrunde prea mult aer
cald in aparat,

- cand depozitati o cantitate mai mare
de sticle de vin,

- daca se produce o pana de curent,
- daca racitorul de vinuri este defect.

De indata ce starea de alarma dispare,
semnalul sonor se va opri si simbolul de
alarma /N se va stinge. Butonul cu sen-
Zor corespunzator zonei de temperatura
va lumina continuu.

Oprirea alarmei de temperatura ina-
inte de expirarea timpului setat

Daca sunetul de avertizare va deranjea-
za, puteti opri anticipat alarma usii.

m Atingeti butonul de dezactivare a alar-
mei de temperatura.

Sunetul de avertizare inceteaza.

Zona de temperatura corespunzatoare
de pe panoul de control si simbolul de
alarma A\ vor continua si clipeasci
pana cand starea de alarma inceteaza.
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Alarma de temperatura si alarma usii

Alarma usii

Alarma sonora se va declansa daca usa
este lasata deschisa mai mult de doua
minute. Pe panoul de control, clipesc
butoanele cu senzori aferente zonelor
de temperatura. Pe afisaj este aprins
simbolul de alarm& A\.

De indata ce inchideti usa, alarma so-
nora se opreste. Indicatoarele luminoa-
se corespunzatoare butoanelor cu sen-
zori aferente zonelor de temperatura si
simbolului de alarma /\ se sting.

in cazul in care nu se aude niciun su-
net de avertizare, desi exista o alarma
a usii, inseamna ca sunetul de averti-
zare a fost dezactivat in modul Setari
(consultati capitolul ,,Selectarea altor
setari”, sectiunea ,,Semnale acustice
247).

Oprirea anticipata a alarmei usii

Daca alarma sonora va deranjeaza, o
puteti opri anticipat.

m Atingeti butonul de dezactivare a alar-
mei usii.

Alarma sonora se va opri.

Cele trei butoane cu senzor aferente zo-

nelor de temperatura clipesc si simbolul

de alarma A\ va rdmane aprins pani

cand se inchide usa.
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lluminatul interior

Daca doriti sa prezentati sticlele de vin
cu usa inchisa, puteti sa setati sistemul
de iluminat interior in asa fel incat aces-
ta sa stea aprins si atunci cand usa este
inchisa.

Fiecare zona de temperatura este echi-
pata cu propria bara de iluminat, astfel
incat toate zonele sunt iluminate.

Prin utilizarea LED-urilor in barele pen-
tru iluminat se exclude riscul deteriora-
rii vinului prin Tncalzire sau prin actiu-
nea luminii UV.

Aprinderea si
stingerea iluminatului interior

M

m Atingeti butonul pentru aprinderea si
stingerea iluminatului interior, pana
cand indicatorul sau luminos aferent
devine galben.

Acum iluminatul interior este activat
chiar si cand usa este inchisa.

Pentru a dezactiva din nou iluminatul
interior,

m atingeti butonul pentru aprinderea si
stingerea iluminatului interior pana
céand indicatorul sdu luminos nu mai
este galben.

Acum iluminatul interior este dezactivat
cand usa aparatului este inchisa.

Setarea luminozitatii iluminatului in-
terior

Luminozitatea iluminatului interior poate
fi modificata.

m Atingeti butonul pentru aprinderea si
stingerea iluminatului interior, pana
cand indicatorul sau luminos aferent
devine galben.

m Atingeti din nou, lung, butonul cu
senzor pentru iluminatul interior
(aprox. patru secunde) pana cand pe
afisaj clipeste / (dupa doua secunde
clipeste h).

m Reglati luminozitatea cu ajutorul bu-
toanelor de reglare a temperaturii (V
si A). In acest scop, tineti apasate
butoanele. Reglarea se realizeaza di-
rect si continuu (fara trepte), rezultatul
reglarii nu este vizibil pe afisaj.

Prin atingerea butoanelor

- luminozitatea se reduce

- luminozitatea devine mai intensa.
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lluminatul interior

m Pentru a confirma setarea selectata
atingeti butonul OK.

Luminozitatea reglata este salvata. Pe
afisaj apare din nou temperatura.

De indata ce este inchisa usa aparatu-
lui, porneste iluminatul interior la lumi-
nozitatea reglata. Cand se deschide
usa, se aprinde din nou iluminatul interi-
or obisnuit.
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Reglarea duratei iluminatului interior

lluminatul este setat implicit din fabrica-
tie la 30 minute.

Puteti seta durata iluminatului de la 30,
60, 90 minute pana la 00 (infinit). Humi-
natul interior se aprinde la luminozitatea
pe care ati selectat-o.

m Deschideti usa aparatului.

M

m Atingeti butonul pentru aprinderea si
stingerea iluminatului interior, pana
cand indicatorul sau luminos aferent
devine galben.

m Atingeti din nou, lung, butonul pentru
iluminatul interior (aprox. doua secun-
de) pana cand pe afisaj clipeste h.

m Setati durata iluminatului interior cu
ajutorul butoanelor de reglare a tem-
peraturii (\V si A).

Timpii (in minute) clipesc.



lluminatul interior

Astfel apasand butonul

- Durata iluminatului se reduce cu
30 minute

- Durata iluminatului creste cu 30 mi-
nute.

m Pentru a confirma setarea selectata
atingeti butonul OK.

Durata iluminatului este salvata. Afisajul
de temperatura apare din nou.

Durata iluminatului este calculata de la
inceput dupa fiecare deschidere si in-
chidere a usii.

& Pericol de ranire ca urmare a sis-
temului de iluminat LED.

Acest sistem de iluminat corespunde
grupei de risc RG 2. Atunci cand ca-
pacul este defect, va puteti rani ochii.
Atunci cand capacul lampilor este
defect, nu priviti prin instrumente op-
tice (o lupa sau alt instrument similar)
direct In lumina, din imediata apropi-
ere.
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Depozitarea sticlelor de vin

Vibratiile si miscarile pot afecta proce-
sul de invechire a vinului, fapt care, la
randul sau, poate afecta gustul vinului.

Pentru a asigura depozitarea corespun-
zatoare a sticlelor de vin ramase in apa-
rat chiar si atunci cand scoateti sticle
de vin din acesta, sticlele de vin de ace-
lasi sortiment, pe cat posibil, trebuie sa
fie asezate pe acelasi raft din lemn, una
langa alta. in plus, trebuie s evitati sti-
vuirea sticlelor de vin pe un raft din
lemn.

Pozitia ideala de depozitare a vinurilor
este cea orizontala, astfel incat dopul
din pluta naturala sa se mentina umed
din interior, prevenind patrunderea ae-
rului in sticla.

Sfat: in plus, se recomanda sa cresteti
umiditatea din racitorul de vinuri atunci
cand depozitati sticle de vin cu dop din
pluta naturala (consultati capitolul ,,Tem-
peratura si calitatea optima a aerului”,
sectiunea ,,DynaCool (umiditate con-
stantd) &°).
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& Pericol de ranire din cauza sticle-
lor care ar putea cadea.

in anumite circumstante, sticlele de
vin pot ramane blocate in rafturile de
lemn de deasupra si pot cadea din
racitor la scoaterea rafturilor din
lemn.

Scoateti intotdeauna rafturile de
lemn incet si cu grija.

& Pericol de deteriorare si acciden-
tare din cauza sticlei sparte.

Daca rafturile din lemn sau sticlele se
afla prea in fata, acest lucru poate
cauza deteriorarea usii de sticla, da-
ca este inchisa astfel peste ele.
Asigurati-va ca rafturile din lemn si
sticlele de vin nu sunt pozitionate in
afara!

Nu acoperiti orificiile pentru ventilare
de pe peretele posterior - acest lucru
este important pentru puterea de ra-
cire!



Depozitarea sticlelor de vin

Rafturi din lemn Mutarea rafturilor din lemn

Puteti scoate si reintroduce rafturile din
lemn dupa preferinte.

Rafturile din lemn montate pe sine pot fi
scoase, pentru a putea aseza si scoate
comod sticlele de vin.

m Trageti in fata raftul din lemn, pana la
opritor .

m Scoateti raftul din locasul sau din
spate, ridicandu-I din partea posteri-
oara dreapta si stanga .

m Scoateti afara raftul din lemn.

m Daca la un moment dat aveti nevoie
de mai mult loc, acoperiti sinele su-
perioare ramase libere, pe ambele
parti, cu capacele livrate impreuna cu
aparatul. Partea mai groasa a capa-
celor trebuie sa fie indreptata spre in
fata. Capacele sunt magnetice.
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Depozitarea sticlelor de vin

Ajustarea rafturilor din lemn

Traversele individuale de pe rafturile din
lemn pot fi reglate individual pentru a fi
adaptate la marimea sticlelor. Astfel, fie-
care sticla poate fi depozitata intr-o po-
zitie sigura.

m Pentru a-l repune in aparat, asezati
raftul din lemn pe ghidajele scoase.
Fantele de pe rafturile din lemn se po-
trivesc pe bolturile de sustinere. Bara
magnetica trebuie sa fie in partea din
fata.

@@ % m Mutati sau indepartati traversele indi-
viduale de pe raftul din lemn, ridican-

[LV = I du-le in sus. Astfel, traversa din lemn
ﬁj ~U poate fi adaptats individual la mari-
@ mea sticlei de vin.

m impingeti raftul de lemn in aparat pa-
na cand intdmpinati rezistenta (3.

m Apasati raftul din lemn in partea pos-
terioara, pentru a se bloca pe pozitie
cu un clic in partea anterioara.

m Apasati raftul din lemn in partea pos-
terioara in jos, pentru a se bloca pe
pozitie cu un clic in partea posterioa-

ra (@,
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Depozitarea sticlelor de vin

Inscriptionarea rafturilor din lemn

Pentru a avea o privire de ansamblu
asupra sortimentelor de vin din racitor,
puteti sa inscriptionati barele magnetice
tratate cu lac pentru tabla ale rafturilor
din lemn.

Pentru aceasta, folositi creta furnizata.
Puteti sa inscriptionati bara magnetica
direct pe raft sau dupa ce o scoateti de
pe raft:

m Prindeti bara magnetica de laterale si
scoateti-o tragand in fata. Barele
magnetice sunt prinse de raftul din
lemn cu magneti.

m indepartati inscriptionarile nedorite de
pe bara magnetica cu o carpa ume-
da.

& Pericol de deteriorare ca urmare
a utilizarii detergentilor nepotriviti.
Prin curatarea barelor magnetice cu
detergent poate fi deteriorat stratul
de lac al acestora.

Curatati barele magnetice numai cu
apa curata.

m Inscriptionati bara magnetica cu creta
furnizata si fixati-o la loc pe partea
din fata a raftului din lemn.

Montarea gratarului 3D pentru pre-
zentare

Montati gratarul 3D pentru prezentare in
partea de jos a aparatului:

m Montati barele din spate (O ale grata-
rului 3D pentru prezentare.

m Mutati sau indepartati traversele indi-
viduale » de pe raftul din lemn, sco-
tandu-le prin tragere in fata. Astfel
veti adapta in mod ideal gratarul 3D
de prezentare la marimea sticlelor
dumneavoastra de vin.

m Asezati cu grija sticla de vin pe grata-
rul 3D pentru prezentare.

Sfat: Puteti pastra creta in spatiul de
depozitare 3 al gratarului 3D de pre-
zentare si astfel nu o veti pierde.
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Depozitarea sticlelor de vin

m in cazul in care nu doriti sa folositi
gratarul 3D in scopuri de prezentare,
este suficient sa pliati la loc barele din
spate.

m Asezati gratarul 3D pliat pe podeaua
aparatului si impingeti-1 cu atentie in
spate pana cand ajunge la peretele
acestuia.

m Important! Pe gratarul 3D de prezen-
tare depozitati doar sticle de vin cu
inaltimea de maximum 270 mm (de
ex. sticle Piccolo).

& Pericol de deteriorare si acciden-
tare!

Daca rafturile din lemn sau sticlele se
afla prea in fata, acest lucru poate
cauza deteriorarea usii de sticla, da-
ca este inchisa astfel peste ele.
Asigurati-va ca rafturile din lemn si
sticlele de vin nu sunt pozitionate in
afara!

Pe gratarul 3D de prezentare depozi-
tati doar sticle de vin cu inaltimea de
maximum 270 mm (de ex. sticle Pic-
colo)! Daca doriti sa depozitati sticle
de vin care depasesc aceasta lungi-
me, asezati-le pe unul din celelalte
rafturi din lemn.
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Capacitatea maxima

& Pericol de deteriorare!

Fiecare raft din lemn poate fi incarcat
cu maximum 25 kg!

Va rugam sa tineti cont totusi de fap-
tul ca trebuie evitata stivuirea sticle-
lor de vin pe mai mult de doua stra-
turi pe rafturile de lemn!

Fara SommelierSet

- Fara gratar 3D pentru prezentare



Depozitarea sticlelor de vin
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Atunci cand gratarul 3D de prezentare
este scos, pot fi pastrate maximum 80
de sticle (0,75 I; forma sticlei: sticla
Bordeaux) in aparat, si anume 33 in zo-
na superioara si 47 in zona inferioara.

Capacitatea maxima de 80 de sticle
poate fi atinsa numai cu gratarul 3D de
prezentare demontat.

- Cu gratarul 3D de prezentare
in pozitie verticala
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Atunci cand gratarul 3D de prezentare
se afla in pozitie verticala, pot fi pastra-
te maximum 70 de sticle (0,75 I; forma
sticlei: sticla Bordeaux) in aparat, si
anume 33 in zona superioara si 37 in
zona inferioara.
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Depozitarea sticlelor de vin

Cu SommelierSet

- Fara gratar 3D pentru prezentare
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in total pot fi pastrate maximum 62 de
sticle (0,75 I; forma sticlei: sticla Bor-

deaux) in aparat, si anume 15 in zona

superioara si 47 in zona inferioara.
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- Cu gratarul 3D de prezentare
in pozitie verticala
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Atunci cand gratarul 3D de prezentare
se afla in pozitie verticala, pot fi pastra-
te maximum 52 de sticle (0,75 I; forma



Depozitarea sticlelor de vin

sticlei: sticla Bordeaux) in aparat, si
anume 15 in zona superioara si 37 in
zona inferioara.
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SommelierSet

Configurarea SommelierSet

Cu SommelierSet puteti sa pregatiti vi-
nurile pentru degustare inca de cand se
afla in aparat. In aparat puteti sa pas-
trati paharele si accesoriile, puteti sa
decantati vinul, precum si sa pastrati
sticlele deschise.

SommelierSet poate fi instalat, la alege-
re, in zona superioara sau in zona inferi-
oara de temperatura; pentru aceasta
trebuie sa scoateti ambele rafturi din
lemn de deasupra.
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Montarea capacelor pe sine

m Scoateti ambele rafturi din lemn de
deasupra SommelierSet, tragandu-le
in afara pana la opritor si ridicandu-le
de sinele telescopice. Tineti de cadru
in timp ce faceti aceasta operatiune.

I
/////}.

—
m Asezati cele patru capace @ furnizate
pe sinele libere. Partea mai groasa a
capacelor trebuie sa fie indreptata

spre in fata.




SommelierSet

Instalarea suportului pentru pahare

Daca doriti puteti sa pastrati si sa raciti
paharele de vin in suportul pentru paha-
re.

m Pentru a instala suportul pentru paha-
re (2), scoateti numarul necesar de
traverse de pe raftul din lemn.

m Asezati suportul pentru pahare @ pe
raftul din lemn.

Sfat: Sub suportul pentru pahare se afla
doua compartimente in care se pot de-
pozita accesoriile, de ex. tirbuson, des-
facator de capace sau creta.

Instalarea separatorului de sticle

in separatorul de sticle ®puteti pastra
sticlele de vin desfacute.

/,
/\
=

m Scoateti numarul necesar de traverse
de pe raftul din lemn si asezati sepa-
ratorul de sticle ®.

m Adaptati traversele de separare @ din
separatorul de sticle la marimea sti-
clelor de vin, astfel incat acestea sa
stea bine fixate si sa nu se loveasca
unele de altele.

Sfat: La sticlele desfacute se recoman-
da sa scoateti oxigenul din sticla deoa-
rece altfel vinul pierde din aroma si gust
si se strica mai rapid. Exista dispozitive
speciale (de ex. dopuri cu pompa) care
aspira aerul si creeaza vid.
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Dezghetarea automata

Racitorul de vinuri dezgheata automat.
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Curatare si intretinere

Aveti grija sa nu patrunda apa la
componentele electronice sau la sis-
temul de iluminat.

& Pericol de deteriorare ca urmare
a umiditatii patrunse.

Aburul emanat de un aparat de cura-
tat cu aburi poate deteriora plasticul
si componentele electrice.

Nu folositi aparate de curatat cu abu-
ri pentru a curata racitorul de vinuri.

Nu este permisa indepartarea etichetei
cu date tehnice din interiorul racitorului
de vinuri. Aceasta este necesara in
caz de defectiune!

Indicatii privind agentii de cu-
ratare
Pentru a preveni deteriorarea suprafete-

lor aparatului dumneavoastra, in timpul
curatarii, nu folositi

- agenti de curatare care contin soda,
amoniac, acizi sau cloruri,

- agenti de curatare cu compusi anti-
calcar,

- agenti de curatare abrazivi (de ex.
pulbere sau lichid abraziv de curatare
si pietre abrazive),

- agenti de curatare pe baza de sol-
venti,

- agenti de curatare pentru inox,

- detergenti pentru masini de spalat
vase,

- spray-uri pentru cuptoare,

- detergent pentru sticla (cu exceptia
sticlei de pe usa aparatului),

- perii si bureti duri si abrazivi (de ex.
bureti pentru curatarea oalelor),

- radiere speciale de indepartat mize-
ria,

- razuitoare metalice ascutite.
in interiorul aparatului utilizati doar

agenti de curatare si intretinere care
nu afecteaza vinul.

Recomandam pentru curatare apa cal-

duta si putin detergent de vase pentru
spalare manuala.
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Curatare si intretinere

inainte de a curita ricitorul de
vinuri

m Opriti racitorul de vinuri.

m Scoateti sticlele de vin din racitor si
depozitati-le intr-un loc racoros.

m Scoateti toate celelalte elemente inte-
rioare demontabile, pentru a le cura-
ta.

m Scoateti benzile magnetice inainte de
a curata gratarele de lemn.
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Interiorul aparatului, accesorii,
usa

Curatati racitorul de vinuri regulat, cel
putin o data pe luna.

Nu lasati murdaria sa se intareasca,
ci inlaturati-o imediat.

m Curatati interiorul cu apa calduta si
putin detergent lichid de vase.

m Curatati elementele din lemn cu o
carpa usor umezita; aceste compo-
nente nu trebuie sa se ude.

& Pericol de deteriorare din cauza
curatarii necorespunzatoare.

Stratul din lac de pe barele magneti-
ce se poate deteriora.

Nu curatati barele magnetice din fata
rafturilor din lemn cu detergent, ci
doar cu apa curata.

m Dupa curatare, clatiti spatiul interior si
accesoriile cu apa curata, apoi ster-
geti cu o carpa. Lasati usa racitorului
deschisa pentru scurt timp.

m Curatati suprafetele de sticla de pe

usa aparatului cu un detergent pentru
sticla.



Curatare si intretinere

Curatarea spatiilor de ventilare

Depunerile de praf fac sa creasca con-
sumul de energie electrica.

m Curatati regulat spatiile de ventilare
Cu o pensula sau cu aspiratorul (utili-
zati de ex. pensula de aspirare pentru
aspiratoare Miele).

Curatarea garniturii de etansa-
re a usii

& Pericol de deteriorare din cauza
curatarii incorecte.

Daca garnitura usii este tratata cu
uleiuri si grasimi, aceasta se va dete-
riora in timp, devenind poroasa.

Nu tratati cu uleiuri sau grasimi garni-
tura de etansare a usii.

m Garnitura de etansare a usii trebuie
curatata in mod regulat cu apa curata
si apoi stearsa bine cu o carpa.

Dupa curatare
m Repuneti toate piesele in racitor.
m Conectati din nou racitorul si porniti-I.

m Asezati din nou in racitor sticlele de
vin si inchideti usa aparatului.
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Filtru Active AirClean

Prin filtrul Active AirClean Filter patrun-
de aer proaspat din exterior in aparat.
Filtrarea aerului exterior prin intermediul
filtrului Active AirClean asigura faptul ca
in aparat patrunde doar aer proaspat,
fara praf sau mirosuri.

Solicitarea de a inlocui filtrul Active
AirClean apare cel tarziu o data la 12
luni.

De indata ce pe afisaj este aprins sim-
bolul de inlocuire a filtrului Active
AirClean &, trebuie inlocuit filtrul Acti-
ve AirClean.

inlocuirea filtrelor Acti-
ve AirClean

m Apasati induntru capacul in partea din
dreapta sus, pana cand se aude un
clic, dupa care eliberati la loc capa-
cul.

m Scoateti filtrul afara.
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m Fixati capacul in partea din dreapta
sus, pana cand se aude un clic, dupa
care eliberati la loc capacul.

Puteti achizitiona filtre Active AirClean
de la Serviciul Clienti Miele, de la re-
prezentanta sau de pe pagina de inter-
net Miele.

Pentru a confirma inlocuirea filtrelor,

r—

W\

m Atingeti butonul pentru setari.

Pe afisaj apar toate simbolurile selecta-
bile, iar simbolul & clipeste.

AVA



Filtru Active AirClean

m Atingeti butonul de setare a tempera-
turii (V sau A) pana cand pe afigaj
clipeste simbolul &.

m Atingeti butonul OK, pentru a va con-
firma selectia.

Pe afisaj clipeste T (semnificatie: filtru
Active AirClean este instalat in aparat),
simbolul & este aprins.

m Apasati repetat butoanele de setare a
temperaturii (V sau A) pana cand pe
afisaj apare £ (semnificatie: cronome-
trul este resetat).

m Atingeti butonul OK, pentru a va con-
firma selectia.

Setarea selectata este preluata, simbo-

lul & clipeste.

»
m Atingeti butonul setarilor pentru a iesi
din modul Setari.
In caz contrar aparatul iese automat
din modul Setari dupa aprox. un mi-
nut.

Afisajul de inlocuire a filtrului Active
AirClean & se stinge.
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Ghid pentru solutionarea problemelor

Cu ajutorul ghidului de mai jos veti putea remedia majoritatea problemelor si de-
fectiunilor care pot interveni in timpul utilizarii obisnuite a masinii. Astfel veti putea
economisi timp si bani, deoarece nu va mai fi nevoie sa contactati Serviciul Clienti.

Tabelele de mai jos va vor ajuta sa gasiti si sa inlaturati cauza unei defectiuni sau a
unei probleme.

Pana la remedierea deranjamentului, incercati sa nu deschideti racitorul, pentru a
mentine la minimum pierderea de temperatura rece.

Problema Cauza posibila si remediere

Racitorul nu raceste, Racitorul nu este pornit si pe afisaj este aprins sim-
iluminatul interior nu bolul de conectare la retea -C.

functioneaza atunci m Porniti aparatul.

cand usa este deschisa

si afisajul nu se aprinde Stecarul nu este introdus corect in priza.

m Introduceti stecarul cablului de alimentare in priza.
Cu aparatul oprit, pe afisaj apare simbolul -& de
conectare la retea.

Siguranta principala a instalatiei din locuinta s-a de-

cuplat. Ar putea exista un defect la racitorul de vinuri,

la tensiunea de alimentare din locuinta sau la un alt

aparat.

m Contactati un electrician calificat sau Serviciul de
asistenta tehnica.

Comenzile aparatului Programul demonstrativ pentru showroom-uri este
precum si iluminatul in- | activat, simbolul [! de pe afisaj este luminos.

terior sunt functionale. |m Dezactivati programul demonstrativ pentru
showroom-uri (consultati capitolul ,Informatii pen-
tru reprezentante - Regim demo®).
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Ghid pentru solutionarea problemelor

Problema

Cauza posibila si remediere

Compresorul se cuplea-
za tot mai des si pentru
prea mult timp, tempe-

ratura din aparat scade.

Temperatura din aparat este setata la o valoare prea
scazuta.

m Corectati setarea temperaturii.

Usa nu este inchisa corect.
m Verificati daca usa se inchide corect.

Usa aparatului a fost deschisa des.
m Deschideti usa doar la nevoie si pentru cat mai pu-
tin timp posibil.

Spatiile de ventilare sunt acoperite ori prafuite.
m Nu acoperiti spatiile de ventilare si indepartati re-
gulat praful din ele.

Temperatura ambientala este prea ridicata.
m Asigurati o temperatura ambientala mai scazuta.

Compresorul se cuplea-
za tot mai rar si pentru
prea putin timp, tempe-
ratura in racitorul de vi-
nuri creste.

Aceasta nu este o defectiune. Temperatura progra-
mata este prea ridicata.

m Corectati setarea temperaturii.

m Verificati inca o data temperatura dupa 24 ore.

Ventilatorul functionea-
za continuu, chiar daca
functia DynaCool nu a
fost pornita.

Aceasta nu este o eroare! in functie de temperatura
setata si temperatura ambientald, ventilatorul por-
neste automat din cand in cand.
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Ghid pentru solutionarea problemelor

Mesaje afisate

Mesaj

Cauza posibila si remediere

Pe afisaj este aprins
simbolul de alarma /\
si pe panoul de coman-
da clipesc ambele bu-
toane cu senzori afe-
rente zonelor de tempe-
ratura. Se aude si o
alarma sonora.

Alarma usii s-a activat.

m Inchideti usa aparatului. Ambele butoane cu sen-
zori ale zonelor de temperatura si simbolul de alar-
ma /N se sting, iar alarma sonora nu se mai aude.

Pe afisaj clipeste sim-
bolul Alarma /\ si buto-
nul cu senzor al unei
zone de temperatura.
Se aude si o alarma so-
nora.

Temperatura din zonele de temperatura a crescut
peste sau a scazut peste temperatura setata.
Motivele pot fi, de exemplu, urmatoarele:

— usa aparatului a fost deschisa des,

— spatiile de ventilare sunt blocate,

— aavut loc o pana de tensiune (pana de curent)
mai indelungata.

m Remediati starea de alarma. Simbolul de Alarma
/N se stinge si butonul cu senzor corespunzator
zonei de temperatura afectate va lumina continuu.
Sunetul de avertizare se va opri.

Afisajul pentru inlocui-
rea filtrului Active
AirClean & este aprins.

Prin aceasta vi se solicita sa inlocuiti filtrul Active

AirClean.

m inlocuiti filtrul Active AirClean si confirmati inlocui-
rea filtrului in modul Setari (consultati ,,Filtru Active
AirClean®).

Pe afisajul de tempera-
tura este afisata conti-
nuu/clipeste o liniuta.

Afisajul va indica doar valori de temperatura cuprinse
in intervalul permis.

Pe afisaj apare ,,F0*,
”FI“J ”FB“!”E]“! ”EE“! ”E7“
sau ,,£8%

S-a produs o defectiune.
m Contactati Serviciul Clienti.
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Ghid pentru solutionarea problemelor

lluminatul interior nu functioneaza

Problema

Cauza posibila si remediere

lluminatul interior LED
nu functioneaza.

Racitorul de vinuri nu este pornit.
m Porniti aparatul.

lluminatul cu LED se dezactiveaza automat din cauza
supraincalzirii, dupa aprox. 15 minute de cand usa
aparatului sta deschisa.

Daca acesta nu functioneaza, exista un deranjament.

& Pericol de ranire ca urmare a socului electric!
Sub capacul becurilor se afla componente parcur-
se de tensiune.

Sistemul de iluminat LED se repara si se inlocuies-
te exclusiv de catre Serviciul Clienti.

& Pericol de ranire ca urmare a sistemului de ilu-
minat LED.

Acest sistem de iluminat corespunde grupei de
risc RG2. Atunci cand capacul este defect, va pu-
teti rani ochii.

Atunci cand capacul lampilor este defect, nu priviti
prin instrumente optice (o lupa sau alt instrument
similar) direct in lumind, din imediata apropiere.

m Contactati Serviciul Clienti!

Acum iluminatul interior
LED este aprins chiar si
cand usa este inchisa.

lluminatul interior este aprins.

m Stingeti iluminatul interior (consultati ,,lluminatul in-
terior®).
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Ghid pentru solutionarea problemelor

Probleme generale la racitor

Problema

Cauza posibila si remediere

Garnitura de etansare a
usii este deteriorata sau
trebuie inlocuita.

Nu aveti nevoie de unelte pentru a inlocui garnitura

de etansare a usii.

m Inlocuiti garnitura de etansare a usii. Aceasta poa-
te fi achizitionata de la reprezentanta sau de la
Serviciul Clienti.

Nu se aude nicio alar-
ma, desi usa aparatului
sta deschisa de mai
mult timp.

Aceasta nu este o defectiune. Alarma a fost dezac-
tivata iTn modul Setari (consultati capitolul ,Selecta-
rea altor setari”, sectiunea ,Semnale acustice J').

Racitorul de vinuri nu
poate fi oprit.

Blocarea comenzilor este activata.

m Dezactivati complet functia de blocare a comenzi-
lor (consultati capitolul ,Selectarea altor setari,
sectiunea , Activarea/dezactivarea blocarii comen-

zilor ).

Traversele de pe rafturi-
le din lemn se misca.

Modificarea volumului din cauza preluarii umiditatii,

O umiditatea ridicata a aerului din aparat face ca pie-
sele din lemn din aparat sa ,lucreze”. Se poate intam-
pla ca piesele din lemn sa se deplaseze sau sa se
deformeze, aparand fisuri. Nervurile sunt o caracte-
ristica a lemnului.

Pe etichetele sticlelor
de vin se formeaza mu-
cegai.

in functie de adezivul etichetei, pe etichete pot sa

apara usoare formatiuni de mucegai.

m indepartati atent tot mucegaiul. Curétati sticlele de
vin si indepartati eventualele resturi de adeziv.

La dopuirile sticlelor de
vin se formeaza o depu-
nere de culoare alba

Dopurile au oxidat la contactul cu aerul.

m Stergeti depunerea cu o laveta uscata. Depunere
nu influenteaza calitatea vinului.
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Zgomote

Zgomote nor- | Cauza lor

male

Brrrrr ... Baraitul este emis de motor (compresor). Zgomotul poate fi au-
zit mai puternic, pe perioade scurte de timp, atunci cand por-
neste motorul.

Blabb, blabb ... | Un zgomot ca de susur se poate auzi cand agentul frigorific
circula prin conducte.

Clic ... Sunetele ca de clic sunt produse cand termostatul porneste si
opreste motorul.

Sssrrrrr ... La racitoarele de vin cu mai multe zone se poate auzi uneori
miscarea aerului care circula in interiorul aparatului.

Trosc ... Trosnetul se aude intotdeauna atunci cand materialul din apa-
rat se dilata.

Retineti ca zgomotul compresorului si al agentului frigorific care circula prin sis-

tem este inevitabil.

Zgomote a caror
cauza o puteti in-
departa usor

Cauza

Remediere

Clantanit, zornait,
vibrat

Récitorul nu sta drept.

Echilibrati racitorul de vinuri
cu ajutorul unei nivele cu bu-
Ia de aer. Folositi picioarele
Cu surub de sub aparat sau
asezati ceva sub aparat.

Rafturile sunt instabile ori
greu manevrabile.

Verificati toate elementele in-
terioare detasabile si repu-
neti-le corect.

in aparat sunt sticle sau reci-
piente care se ciocnesc intre
ele.

Separati unele de altele sti-
clele sau recipientele.

Clemele de transport ale ca-
blului atarna liber in spatele
aparatului.

Inlaturati clemele.
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Serviciu Clienti

Contact in caz de defectiuni

In cazul oricéror defectiuni pe care nu le
puteti remedia dumneavoastra, va ru-
gam sa contactati reprezentanta Miele
sau Serviciul Clienti Miele.

Puteti sa rezervati Serviciul Clienti
Miele online, la www.miele.com/servi-
ce.

Datele de contact ale Serviciului Cli-
enti Miele sunt trecute la finalul aces-
tor documente.

Serviciul Clienti are nevoie sa stie denu-
mirea modelului si numarul de fabricatie
(Fabr./SN/Nr.). Ambele informatii pot fi
gasite pe eticheta cu date tehnice.

Placuta cu date tehnice se afla in interi-
orul racitorului de vinuri.
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Baza de date EPREL

De la 1 martie 2021, informatiile privind
etichetarea consumul de energie si ce-
rintele de proiectare ecologica pot fi ga-
site in baza de date a produselor euro-
pene (EPREL). Prin urmatorul link
https://eprel.ec.europa.eu/ puteti acce-
sa baza de date a produselor. Aici vi se
solicita sa introduceti indicatorul mode-
lului.

Indicatorul modelului poate fi gasit pe
eticheta cu date tehnice.

m
XXX M NE XX XXOOKKXX. ‘
BMHHBIV TEMMEPATYPHbII W KA®
Klasse/Class Ap-TyplAP-Type Capacity \q Capacity
ClasselClase AP-TypelAP-Tipo  |Volume Brut/Capacidad Bruta | Pouvair de Congel /Capac. Congeladora
SN-ST XXX |
Nutzinhalt Ges /K 1G I WEIN | KALT -
Net.Capacity Tot /R IF I WINE / CHILL R600a: Xxg
Voume U e To IR ic
s

Perioada de garantie a cuptorului este
de 2 ani.

Pentru mai multe informatii privind con-
ditiile de garantie din tara dvs. contac-
tati Serviciul de asistenta tehnica Miele.
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Instalare

& Pericol de accidentare si de ava-
riere a aparatului!

Un racitor de vinuri neincastrat poate
sa se rastoarne!

Tineti inchisa usa aparatului pana
cand racitorul de vinuri este complet
montat si este bine fixat in nisa de in-
castrare conform Instructiunilor de
utilizare si instalare.

& Pericol de incendiu si de deterio-
rare!

Racitorul de vinuri nu trebuie instalat
sub o plita.

& Pericol de rasturnare!

Pericol de accidentare si de avariere
a aparatului!

Daca instalati racitorul de vinuri intr-
un dulap de incastrare separat, acest
dulap de incastrare trebuie sa fie fi-
xat impreuna cu nisa.

Locul instalarii

Amplasarea cea mai adecvata este intr-
o Incapere uscata, bine ventilata.

Cand alegeti locul instalarii, tineti cont
de faptul ca consumul de energie al
aparatului creste daca este instalat in
apropierea unei masini de gatit, a unei
plite sau a altor surse de caldura. Evitati
razele directe ale soarelui.

Cu cat este mai ridicata temperatura
ambientald, cu atat compresorul folo-
seste mai multd energie pentru a functi-
ona corespunzator.

De asemenea, la montarea aparatului
trebuie sa aveti in vedere urmatoarele
aspecte:

- Priza nu trebuie sa se afle in spatele
aparatului si trebuie sa fie usor acce-
sibila in caz de urgenta.

- Stecarul si cablul de alimentare nu
trebuie sa atinga partea posterioara a
aparatului, deoarece acestea se pot
avaria de la vibratiile aparatului.

- Nu conectati alte aparate la prize
aflate in spatele acestui racitor de vi-
nuri.
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Instalare

incarcarea maxima a podelei
nisei de instalare

Pentru o amplasare sigura a racitorului
de vinuri si garantarea tuturor functiilor
prezentate, podeaua nisei de instalare
trebuie sa fie neteda si orizontala.

Podeaua nisei trebuie sa fie fabricata
dintr-un material dur, rezistent.

Din cauza greutatii ridicate a racitorului
de vinuri plin, este necesar un sol foarte
rezistent.

Greutatea racitorului de vinuri incarcat
la capacitate maxima este de 200 kg.
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& Pericol de vatamare prin sparge-
rea sticlei!

Pericol de vatamare prin spargerea
sticleil

La o inaltime de peste 1500 m gea-
mul de sticla al usii se poate sparge
din cauza modificarii presiunii aeru-
lui. Cioburile ascutite pot provoca
vatamari grave!

& Pericol de deteriorare ca urmare
a umiditatii ridicate a aerului.

In caz de umiditate ridicat# a aerului
se poate forma condens pe suprafe-
tele exterioare ale aparatului, ceea ce
poate duce la coroziune.

Pozitionati racitorul de vinuri intr-un
spatiu uscat si/sau care dispune de
aer conditionat si care este aerisit
suficient.

Dupa instalare, asigurati-va ca usa
aparatului se inchide corect, ca spa-
tiile de ventilare indicate sunt respec-
tate si ca aparatul a fost instalat con-
form indicatiilor din aceste instructi-
uni de utilizare si instalare.



Instalare

Clasa climatica

Aparatul este conceput pentru o anumi-
ta clasa climatica (interval de tempera-
tura ambientald) si nu trebuie utilizat in
afara limitelor acesteia. Clasa climatica
pentru aparatul dumneavoastra este
specificata pe eticheta cu date tehnice
din interiorul aparatului.

Side-by-side

Acest aparat poate fi montat ,,side-by-
side” impreuna cu un alt racitor de vi-
nuri, respectiv cu o combina frigorifica.

Interesati-va la reprezentanta dvs. cu
ce aparate poate fi combinat aparatul

dvs.!

Clasa Temperatura
climatica camerei
SN +10 °C pénala +32 °C
N +16 °C pénala +32 °C
ST +16 °C péana la +38 °C
T +16 °C péana la +43 °C

O temperatura ambientala mai scazuta
duce la o perioada mai lunga de inacti-
vitate a compresorului. Acest lucru poa-
te duce la temperaturi prea ridicate in
aparat si la alte pagube indirecte.
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Instalare

Admisia si evacuarea aerului

& Pericol de incendiu si deteriorari
din cauza ventilatiei insuficiente.

in cazul in care ricitorul de vinuri nu
este ventilat corespunzator, compre-
sorul se cupleaza mai frecvent si
functioneaza pentru o perioada mai
lunga. Acest lucru duce la un con-
sum energetic sporit si la o tempera-
tura de functionare mai ridicata a
compresorului, ceea ce poate duce
la avarierea compresorului.

Verificati ca aparatul sa se ventileze
satisfacator in timpul functionarii,
astfel incat admisia si evacuarea de
aer sa se realizeze eficient.
Respectati neaparat spatiile de venti-
lare indicate. Spatiile de ventilare nu
trebuie acoperite sau blocate.

Aerul din zona peretelui din spate al ra-
citorului de vinuri se incalzeste. De ace-
ea, dulapul de incastrare trebuie realizat
in asa fel incat sa fie asigurata aerisirea
corespunzatoare (consultati capitolul
sInstalare”, sectiunea ,Dimensiuni de in-
castrare®):
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Admisia aerului prin partea inferioara se
face prin plintd (1, iar evacuarea aerului
prin partea de sus, in partea posterioara
a mobilei de bucatérie ().

- Un spatiu de ventilare de cel putin
40 mm adancime trebuie lasat in spa-
tele aparatului, pentru a permite aeru-
lui sa circule.

- Spatiile de ventilare din plinta mobi-
lei, din unitatea de incastrare a apara-
tului si de sub plafonul incaperii tre-
buie sa aiba minimum 200 cm? in
permanenta, pentru ca aerul incalzit
sa poata fi evacuat fara obstacole.

Daca la fanta de evacuare a aerului
doriti sa instalati un grilaj de ventila-
tie, fanta de evacuare a aerului trebu-
ie sa fie mai mare de 200 cm?. Spa-
tiul de trecere libera de 200 cm? re-
zulta din suma sectiunilor de aerisire
ale grilajului de ventilatie.

Important! Cu cat spatiile de ventilare
sunt mai mari, cu atat racitorul con-
suma mai putina energie.



Instalare

Fanta pentru eliminarea aerului din par-
tea de sus poate fi pozitionata in diver-
se moduri:
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- (»: direct deasupra racitorului de vi-
nuri

- (2: deasupra dulapului de incastrare

- (®: la dulapul de incastrare cu grilaj
de ventilatie frontal

Spatiile de ventilare nu trebuie aco-
perite sau blocate. De asemenea,
acestea trebuie sterse de praf in mod
regulat.

Usa de mobilier

Dimensiunea fantei pe orizontala si
verticala

in functie de designul bucétarie sunt
stabilite grosimea si raza canturilor usii
corpului de mobilier, precum si fanta
necesara de jur imprejur (fanta pe ori-
zontala si pe verticala).

Tineti cont obligatoriu de:

- Dimensiunea fantei pe orizontala

Fanta dintre usa corpului de mobilier si
usa aparatului aflat deasupra sau dede-
subt trebuie sa fie de min. 3 mm.

- Dimensiunea fantei pe verticala

Daca fanta dintre usa corpului de
mobilier al racitorului de vinuri si
frontul mobilei de bucatarie alaturate,
resp. peretele lateral, este prea mica,
la deschiderea usii racitorului de vi-
nuri, aceasta poate sa intre in coliziu-
ne cu frontul mobilei de bucatarie/
peretele lateral.

in functie de grosimea si raza cantu-
lui usii corpului de mobilier, este ne-
cesara o dimensiune individuala a
fantei.

Tineti cont de aceasta la proiectarea
bucatariei, resp. la inlocuirea racitorului
de vinuri, prin calcularea solutiei con-
structive corespunzatoare.

63



Instalare

Greutatea usii corpului de mobilier

inainte de montarea usii de mobilier,

asigurati-va ca aceasta nu depaseste
greutatea admisa.

Racitor de vinuri | greutate maxima a
usii corpului de mo-

bilier in kg

KWT 6x22i (S) |20

Grosimea Dimensiunea fantei X
usii cor- [mm]
pului de pentru diverse
mobilier raze de canturi B
A [mm]

RO | R1,2| R2 R3
>16 - 19 min. 3
20 5 4 4 3,5
21 5,5 5 4,5
22 6,5 6

4
5

j i

LCNT

frontul mobilierului de bucatarie alaturat

A = grosimea frontului de mobilier
B = raza cantului
X = dimensiunea fantei

—JLXB

perete lateral

A = grosimea frontului de mobilier
B = raza cantului
X = dimensiunea fantei

Sfat: Montati un strat distantier intre
corpul de mobilier si peretele lateral.
Astfel obtineti o fanta suficient de larga.
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Usile de mobilier montate care depa-
sesc greutatea admisa pot provoca
avarierea balamalelor!




Instalare

Dimensiuni de incastrare

[mm]

Dimensiunile usii corpului de
mobilier

>200cm?

iS22

Lungimea cablului de alimentare este
de 2800 mm.

[mm]
B ==
A
| <393 R
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™™
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Priza nu trebuie sa se afle in spatele
aparatului si trebuie sa fie usor acce-
sibila in caz de urgenta.

& Pericol de deteriorare!

Nu montati niciodata o usa de mobi-
lier inchisa in fata usii de sticla, de-
oarece acest lucru poate duce la for-
marea condensului si la coroziunea
racitorului de vinuri!
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Instalare

Schimbarea balamalelor usii

Aparatul este livrat cu balamalele pe
partea dreapta. Daca doriti sa aveti ba-
lamalele pe partea stanga, acestea tre-
buie mutate.

Pentru a schimba balamalele usii,
veti avea nevoie de urmatoarele unel-
te:

TX 15
> 25@

= =1r—=

& Pericol de accidentare si de ava-
riere a aparatului!

Usa de sticla se poate sparge!

Usa de sticla este grea (aprox.

31 kg). Pentru a schimba balamalele
usii aveti nevoie de ajutorul unei a
doua persoane.

& Pericol de accidentare si de ava-
riere a aparatului!

Poate sa cada usa de sticla!
Asigurati-va ca insurubati bine ele-
mentele de fixare atunci cand schim-
bati balamalele usii de pe o parte pe
alta.

m Pentru a proteja usa aparatului si par-
tea inferioara a acesteia de deteriorari
in timpul schimbarii balamalelor, asi-
gurati un invelis adecvat pe podeaua
din fata aparatului.

Aveti grija sa nu deteriorati garnitura
usii. Daca garnitura usii se deterio-
reaza, usa nu se va mai inchide co-
rect, iar aparatul nu se va mai raci
corespunzator!
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m Deschideti usa aparatului si scoateti
capacele @ si @ de pe partea stanga
si partea dreapta a aparatului.

[ | Tndepértati capacul ® de pe partea
inferioara a aparatului.

b~
=
%;\

m Desurubati elementele de siguranta
pentru transport (@.

Sfat: Pastrati elementele de siguranta in
eventualitatea transportarii ulterioare a
aparatului!



Instalare

& Pericol de accidentare si de ava-
riere a aparatului!

Usa aparatului devine instabila de in-
data ce desfaceti suruburile din bala-
male!

Este nevoie de o a doua persoana
care sa sustina usa.

& Pericol de accidentare!

Daca inchideti balamalele, apare pe-
ricolul de accidentare!

Lasati deschise balamalele.

N

\

\
S|

m Rotiti putin in afara balamalelor & su-
ruburile de sus si de jos. Usa trebuie
sustinuta de o a doua persoana.

m Scoateti usa aparatului.

m Asezati cu grija usa demontata pe o
suprafata moale.

m Desurubati complet suruburile.

& Pericol de accidentare!
Nu Tnchideti balamalele.

m Scoateti cornierul (® din partea de
sus si repozitionati-l pe partea opusa.

67



Instalare

m Desurubati balamalele (® si capacele
de la usa aparatului.

Il
[

N

m Scoateti butonul @ din usa aparatu-
lui.

m Desurubati distantierul (®) de la usa
aparatului si reinsurubati-l pe partea
opusa, rasucit cu 180°.

m Montati la loc dopul @), pe partea
opusa.
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Instalare

m Reinsurubati balamalele (® si capace-
le 49 in coltul diagonal opus pozitiei
initiale.

& Pericol de accidentare!

Este nevoie de o a doua persoana
care sa sustina usa in timpul pasilor
urmatori.

L

m infiletati mai intai partial suruburile
prin balamale (@, sus si jos.

m Strangeti bine suruburile, mai intéi jos
si apoi sus.

m Asezati si fixati pe pozitie capacele
superioare (@ si (2), pana cand se fi-
xeaza in pozitie.
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=

>

m Asezati si fixati pe pozitie capacul in-
ferior ® pana cand se fixeaza in pozi-
tie.

m Controlati daca aparatul este fixat bi-
ne si sigur in nisa de incastrare si da-
ca usa aparatului se inchide corect.

inainte de incastrarea ricitoru-
lui de vinuri

m inainte de incastrare, scoateti toate
accesoriile din racitorul de vinuri.

I/

m Inlaturati suportul pentru cablu de pe
partea posterioara a aparatului (in
functie de model).

Balamalele usii aparatului sunt reglate
din fabricatie astfel incat usa sa poata fi
deschisa larg.

Daca totusi doriti sa limitati unghiul de
deschidere al usii, balamalele pot fi re-
glate corespunzator.

Daca, la deschidere, usa se loveste de
un perete, ar trebui sa limitati unghiul de
deschidere a usii la 90°.

Stifturile de blocare trebuie montate
fnainte de instalarea aparatului frigo-
rific (consultati capitolul ,Instalare®,
sectiunea ,,Montarea racitorului de
vinuri®).

m Introduceti stifturile de blocare, furni-
zate pentru limitarea deschiderii usii,
in balamale, de sus in jos.

Unghiul de deschidere al usii este astfel
limitat la aprox. 90°.
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Montarea racitorului de vinuri

& Pericol de deteriorare si ranire
din cauza inclinarii racitorului de vi-
nuri.

Daca montarea racitorului este efec-
tuata de catre o singura persoana,
riscul de ranire si deteriorare creste.
Montati neaparat racitorul de vinuri
cu ajutorul unei a doua persoane.

m Montati racitorul de vinuri doar intr-un
corp de mobilier de bucatarie stabil,
care sta pe o suprafata orizontala si
neteda.

m Nisa de incastrare trebuie aliniata pe
verticala si pe orizontala.

m Respectati in mod obligatoriu spatiile
de ventilatie (consultati capitolul ,,In-
stalare,,, sectiunile ,Admisia si evacu-
area aerului“ si ,Dimensiuni de incas-
trare”).

Urmatoarele piese pentru montaj
sunt furnizate impreuna cu aparatul:

Toate piesele pentru montaj sunt mar-
cate cu cifre. Aceste marcaje ale piese-
lor pentru montaj se regasesc la fiecare
etapa de montaj.

TR

IN

2X

Toate etapele de montare sunt indica-
te pentru instalarea aparatului cu des-
chidere a usii pe partea dreapta. in ca-
zul in care ati ales sa montati aparatul
cu deschidere pe partea stanga, va ru-
gam sa aveti acest lucru in vedere la
fiecare etapa de monta,.

71




Instalare

Pregatirea aparatului

m Desurubati elementele de siguranta

entru transport (O de pe partea din
gpate a apathqui, de ;fe apmbele la- \J?\T
turi si indepartati-le tragand de elein =~ g impingeti aparatul pe doua treimi in
Sus. nisa de incastrare.
m Puneti cablul de alimentare in apropi-
erea prizei.

& Pericol de incendiu prin scurtcir-

cuit!

La incastrarea aparatului, cablul de

alimentare nu trebuie prins. Procedati &
cu atentie! Nu folositi in niciun caz « Ny
aparatul daca este defect cablul de @
alimentare!

m insurubati complet in interiorul apara-
tului picioarele reglabile, folosind che-
ia mecanica fixa @ furnizata.
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m Daca acest lucru nu a fost deja rezol-
vat, desurubati siguranta pentru
transport ® din partea din faté a apa-
ratului.

Sfat: Pastrati siguranta pentru transport
in eventualitatea transportarii ulterioare
\/ a aparatului.
= | Doar la mobilier cu pereti de 16 mm
s grosime:

m in cazul in care usa aparatului se in-
chide pe stanga, tineti cont de pozitia
ecliselor (vezi imaginea de mai sus).

[

m in cazul in care usa aparatului se in- NN
chide pe dreapta, tineti cont de pozi-
tia ecliselor (vezi imaginea de mai
sus).

m impingeti bara de reglare ® furnizats,
din fata, in suportul aparatului.

m Cuplati distantierele ® si (® in partea
dreapta pe balamale.

m Deschideti usa aparatului.
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m Indepartati capacul @ de sus. m Introduceti opritorul @9 in cornierul de
fixare @9 furnizat.

m Fixati usor cornierul de fixare @9, cu
suruburile furnizate @2, in partea de
jos a aparatului. Nu strangeti puternic
suruburile @2, pentru a putea ajusta
pozitia piesei.

m Impingeti aparatul pe dou# treimi in
nisa de incastrare.

m Fixati usor cornierul de fixare (® furni-
zat, cu suruburile furnizate (9, in par-
tea din stanga sus a aparatului (orifi-
ciile 1 si 3 numarate de la stanga). Nu
strangeti puternic suruburile, pentru a
putea ajusta pozitia cornierului de fi-
xare (8.
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m Inlaturati folia de protectie de pe che-

der 3.

Lipiti chederul @3 aliniat cu partea
aparatului pe unde se deschide usa.

. In acest sens, fixati chederul @ pe
muchia inferioara a cornierului de fi-
Xxare de sus.

. Lipiti bine chederul pe toata lungi-
mea.

Daca este necesar, introduceti stiftu-
rile de blocare, furnizate pentru limita-
rea deschiderii usii, in balamale, de
sus in jos (vezi ,,Reglarea balamalelor
usii“).

Montarea racitorului de vinuri

in cazul in care aparatul este pus
prea in spate in nisa de incastrare,
usa nu se va putea inchide corect.
Acest lucru poate duce la acumula-
rea de gheata si condens, precum si
la alte disfunctii a caror urmare este
un consum mai ridicat de energie!
Pozitionati aparatul in nisa de incas-
trare, In asa fel incat sa se respecte
un spatiu de jur imprejur de 42 mm
intre carcasa aparatului si muchia
frontala a peretelui lateral al piesei de
mobilier.

m impingeti ricitorul de vinuri in nisa de

incastrare pana cand cornierele de fi-
xare de deasupra si de dedesubt
ating marginea frontala a peretelui la-
teral al corpului de mobilier.

La corpurile de mobilier cu pereti de
16 mm grosime:

Distantierele trebuie sa atinga margi-
nea frontald a peretelui lateral al pie-
sei de mobilier in partea de sus si de
jos.

- La corpurile de mobilier cu pereti de
19 mm grosime:

Muchiile frontale ale balamalelor de
sus si de jos trebuie sa fie in linie cu
muchia frontala a peretelui lateral al
corpului de mobilier.

m Verificati Inca o data daca cornierele

de fixare sunt aliniate in partea de sus
si de jos cu muchia frontala a perete-
lui lateral al corpului de mobilier.
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A

Astfel, se va crea un spatiu de jur im-
prejur de 42 mm intre aparat si muchiile
frontale ale peretilor laterali ai corpului

de mobilier. %
m inchideti usa aparatului si echilibrati /

orizontal racitorul de vinuri la nivelul
fronturilor corpurilor de mobilier inve-
cinate.

m Impingeti ricitorul de vinuri pani la
peretele corpului de mobilier, pe par-
tea cu balamale.

~

m Daca este cazul, aliniati pe orizontala

aparatul la nivelul de inaltime al cor- m Pentru a conecta aparatul cu dulapul
purilor de mobilier invecinate, pe am- de incastrare, insurubati hol{suruburi-
bele laturi, cu ajutorul picioarelor re- le @49 furnizate, mai intai pe partea cu
glabile, utilizand cheia mecanica fur- balamalele, sus si jos, prin eclisele
nizata. balamalelor (1 + 2).
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m Deplasati cornierele de fixare ® si @)
cat mai mult posibil spre peretele cor-
pului de mobilier.

m Acum, fixati racitorul de vinuri pe cea-
lalta latura la dulapul de incastrare,
insuruband holtsuruburile 49 si @3 fur-
nizate, sus si jos, prin eclisele bala-
malelor (3 + 4).
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m Rupeti capetele iesite in afara ale cor-
nierelor de fixare (® si @). Ele nu mai
sunt necesare si pot fi aruncate.

Pentru stabilitate suplimentara a apa-
ratului in dulapul de incastrare, impin-
geti sinele de stabilizare furnizate im-
preuna cu aparatul, pe sub aparat, in-
tre acesta si podeaua corpului de mo-
bilier:

NN D fr

v

m Fixati mai intdi manerul @ pe una din-
tre sinele de stabilizare @8).

m Puneti capacul @ pe cornierul de fi-
xare de sus.

m Puneti capacul (¢ furnizat pe cornie-
rul de fixare de jos.
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m Introduceti sina de stabilizare 8 in
canalul prevazut pentru aceasta, pa-
na intampinati rezistenta. Apoi inlatu-
rati manerul (7, atasati-l de cealalta
sina de stabilizare furnizata si repetati
operatiunea.

Sfat: Important! Pastrati manerul @ la
indeména daca doriti ulterior sa incas-
trati aparatul in alta parte.

m Controlati daca aparatul este fixat bi-
ne si sigur in nisa de incastrare si da-
ca usa aparatului se inchide corect.
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Montarea usii de mobilier

In cazul incastrérii intr-o serie de uni-

tati de incastrare, asigurati-va ca mu-
chia superioara a usii de mobilier este
la aceeasi inaltime cu celelalte usi de

mobilier ale dulapurilor alaturate.

Usa de mobilier trebuie montata co-
rect, fara ca aceasta sa stea in tensiu-
ne.

Suruburile de montare a usii de mobili-
er si tabla de acoperire a fantei sunt Ii-
vrate impreuna cu aparatul.

m Deschideti usa aparatului.

t
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m Scoateti capacele () de sus si de jos
de pe usa aparatului.

m Masurati distanta X dintre marginea
superioara a usii de mobilier de dea-
supra si mijlocul gaurilor verticale din
traversa de fixare.

m Asezati usa de mobilier cu interiorul in
sus pe o suprafata dura (pentru a evi-
ta zgarieturile, asezati o patura pe su-
prafata respectiva).

m Marcati distanta X pe interiorul usii de
mobilier.

m Determinati si marcati mijlocul vertical
Y al usii de mobilier.
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m Desfaceti piulitele @ si scoateti tra-
versa de fixare ® de pe usa aparatu-

lui.

m Deschideti usa paratului si suspendati
traversa de fixare 3 in partea de sus
pe boltul filetat 5.

m Pozitionati traversa de fixare 3 con-
form marcajelor de pe usa de mobilier
si insurubati-o cu cele doua suruburi
@ anexate.
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m inchideti cu grija usa aparatului si ve-
rificati distanta fata de usile de mobi-
lier invecinate. Distanta ar trebui sa

m insurubati piulitele @ usor pe bolturile fie identica.

filetate (5). Nu strangeti complet piuli-

tele!

\

(©

/

m Echilibrati usa aparatului pe laterala X
si eventual pe indltime Y cu ajutorul
bolturilor filetate.
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m inchideti din nou usa aparatului si ve-
rificati distanta fata de usile de mobi-
lier invecinate.

m Acum strangeti piulitele superioare
(2. Astfel este fixata usa aparatului.

14

=
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m Fixati in partea de jos usa de mobilier
impreuna cu usa aparatului cu ajuto-
rului suruburilor anexate (@.

m Fixati usa de mobilier in partea de sus
inca o data cu ajutorul suruburilor
anexate .
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m Dati la o parte cu atentie garnitura ®
de pe usa aparatului si fixati usa de
mobilier impreuna cu usa aparatului
de trei ori pe ambele parti, cu ajutorul
suruburilor anexate (.



Instalare

m Asezati la loc capacele @ in partea
de sus si de jos pe usa aparatului.

A\

Vi

m Asezati tabla de acoperire a fantei

in fanta dintre usa de mobilier si usa
aparatului.

Pentru a va asigura ca aparatul este
fixat corespunzator:

- Verificati ca usa sa fie bine inchisa.

- Usa nu trebuie sa stea pe corpul de
mobilier.

- Garnitura de etansare din partea su-
perioara a partii aparatului pe care se
afla manerul trebuie sa se potriveas-
ca perfect.

m Pentru a verifica acestea, asezati o
lanterna aprinsa in aparat si inchideti-
i usa.
Stingeti lumina din incapere si verifi-
cati daca se vede lumina prin laterale.
Daca vedeti lumina, verificati modul
de instalare a aparatului.
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Conectare la reteaua electrica

Racitorul de vinuri este livrat cu un ca-
blu de alimentare si stecar, pregatit
pentru conectarea la o priza cu contact
de protecitie.

Amplasati racitorul de vinuri in asa fel
incét priza sa fie accesibila. Daca priza
nu este accesibila, trebuie montat un
dispozitiv suplimentar de decuplare
pentru toti polii.

& Pericol de incendiu ca urmare a
supraincalzirii.

Functionarea combinei frigorifice co-
nectata la prize multiple si prelungi-
toare poate duce la o suprasolicitare
a cablurilor.

Din motive de siguranta, nu folositi
prize multiple si prelungitoare.

Este permisa racordarea numai la o in-
stalatie electrica realizata conform nor-
mei VDE 0100.

Din motive de siguranta, va recoman-
dam utilizarea unui intrerupator de cu-
rent rezidual (RCD) de tipul n insta-
latia electrica a locuintei dumneavoastra
pentru realizarea conexiunii electrice a
racitorului de vinuri.

Un cablu de alimentare deteriorat poate
fi inlocuit doar cu un cablu special, de
acelasi tip (disponibil la Serviciul Clienti
Miele). Din motive de siguranta, inlocui-
rea cablului se va face doar de catre un
specialist calificat sau de catre Serviciul
Clienti Miele.
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Consumul nominal si amperajul cores-
punzator sunt indicate in instructiunile
de utilizare sau pe eticheta cu date teh-
nice a respectivului aparat. Comparati
aceste indicatii cu datele conexiunii
electrice de la fata locului.

in cazul in care aveti nelamuriri, intrebati
un electrician.

Racitorul de vinuri nu se conecteaza la
invertoare independente care se utili-
zeaza impreuna cu surse autonome de
energie, precum sistemele de panouri
solare. La pornirea racitorului de vinuri
pot surveni opriri de siguranta ca urma-
re a fluctuatiilor de tensiune. Compo-
nentele electronice se pot avaria.



Informatii pentru reprezentante

Regim demo [

Récitorul de vinuri poate fi prezentat in
comert si Tn showroom-uri, cu ajutorul
functiei ,Regim demo*. Operarea racito-
rului si iluminatul interior raman functio-
nale, insa compresorul ramane oprit si
aparatul nu raceste.

Activarea programului demonstrativ
pentru showroom-uri

O

m Opriti racitorul de vinuri prin atingerea
butonului Pornire/Oprire.

Pe panoul de comanda se sting butoa-
nele cu senzori ale celor trei zone de
temperatura. Pe ecran se stinge afisajul
temperaturii si apare simbolul de co-
nectare la retea -C-.

m Puneti un deget pe butonul V si men-
fineti apasat.

6@
m in acelasi timp, atingeti o dat& buto-

nul Pornire/Oprire (fara a lua degetul
de pe butonul V).

AVA

T\

m Mentineti apasat butonul Vv, pana
cand simbolul ! apare pe afigaj.

m Luati degetul de pe butonul V.
Programul demonstrativ pentru showro-

om-uri este activat, simbolul [® luminea-
za pe afisaj.

Dezactivarea programului demon-
strativ pentru showroom-uri
Pe afisaj este aprins simbolul 1.

r—
m Atingeti butonul pentru setari.

Pe afisaj apar toate simbolurile selecta-
bile, iar simbolul & clipeste.

m Atingeti butonul de setare a tempera-
turii (V sau A) pana cand pe afigaj
clipeste simbolul 1.

m Atingeti butonul OK, pentru a va con-
firma selectia.

Pe afisaj clipeste 7 (semnificatie: progra-

mul demonstrativ pentru showroom-uri

este activat) simbolul [ este aprins.
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m Apasati pe butonul V sau A, pentru
ca pe afisaj sa apara J (semnificatie:
Programul demonstrativ pentru
showroom-uri este dezactivat).

m Atingeti butonul OK, pentru a va con-
firma selectia.

Setarea selectata este preluata, simbo-

lul ¥ clipeste.

»

m Atingeti butonul setarilor pentru a iesi
din modul Setari.
In caz contrar aparatul iese automat
din modul Setari dupa aprox. un mi-
nut.

Programul demonstrativ pentru showro-
om-uri este dezactivat, simbolul [ dis-
pare de pe afisa;.
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